METRIC ALLEN HEAD BITS - BROWNELLS METRIC ALLEN HEAD BIT
H5223XM-SD=3MM ALLEN

The most popular sizes found on European and Japanese guns. Set contains all
nine bits.

Attributes

Name: BROWNELLS METRIC ALLEN HEAD BIT H5223XM-SD=3MM ALLEN
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Product no.: 080118030
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Blade Diameter: .118

Blade Thickness: .118

Style: Allen

Delivery weight: 0.005kg

UPC: 050806010796

Item details

Made in USA
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METRIC ALLEN HEAD BITS
SICHERHEITSANLEITUNG

Einfilihrung

Danke, dass du dich fiir die METRIC ALLEN HEAD BITS von BROWNELLS entschieden hast. Dieses Handbuch
bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere Verwendung und Handhabung des Produkts zu
gewabhrleisten. Bitte lies dieses Manual sorgfaltig durch, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwende die METRIC ALLEN HEAD BITS immer gemaf den Anweisungen des Herstellers.

Stelle sicher, dass die Bits mit deinen Werkzeugen kompatibel sind, um Unfélle zu vermeiden.

Uberprufe die Bits vor jeder Verwendung auf Beschadigungen. Benutze keine beschadigten Bits.

Halte die Bits auf3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbeddrftigen Personen.

Lagere die Bits an einem trockenen, sicheren Ort, um Unfélle und Beschadigungen zu vermeiden.

Mache dich mit dem Safety GateSystem vertraut, um schnell Gber unsichere Produkte informiert zu werden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Benutzung

Trage geeignete personliche Schutzausriistung (PSA) wie Schutzbrille und Handschuhe, wenn du die Bits
verwendest.

Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und frei von Hindernissen ist.

Wende beim Benutzen der Bits keinen tlberméaRigen Druck an; dies kann zu Bruch oder Verrutschen fihren.
Vermeide die Verwendung der Bits fur andere Zwecke als den vorgesehenen.

Wenn du wahrend der Benutzung der Bits Unbehagen oder ungewdthnliche Empfindungen verspiirst, stoppe
sofort und suche Hilfe.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1.

2.

3.

4.

Wahle den richtigen Bit:

® Wahle die passende Grol3e aus den neun im Set enthaltenen Bits fiir deine spezifische Anwendung.

Setze den Bit ein:

® Setze den ausgewahlten Bit in das kompatible Werkzeug (z.B. Schraubendreher, Bohrer) ein.
® Stelle sicher, dass er sicher befestigt ist, um ein Losen wahrend der Verwendung zu verhindern.

Benutze den Bit:

® Richte den Bit auf die Schraube oder den Befestigungselement aus.

* Ube gleichmaRigen, stetigen Druck aus, wahrend du das Werkzeug drehst, um ein Abstrippen der
Schraube oder eine Beschadigung des Bits zu vermeiden.

®* Wenn du auf Widerstand stdf3t, stoppe und bewerte die Situation, anstatt den Bit zu erzwingen.

Nach der Benutzung:

* Entferne den Bit aus dem Werkzeug und reinige ihn, um Schmutz oder Rickstande zu entfernen.
® Bewahre die Bits in ihrem vorgesehenen Etui auf, um Beschadigungen zu vermeiden und die
Langlebigkeit zu gewahrleisten.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge beschéadigte oder abgenutzte Bits geméaR den ortlichen Vorschriften.
® Entsorge Bits nicht im regularen Haushaltsmull. Ziehe stattdessen Recyclingmdglichkeiten in Betracht, wo

verflgbar.

® Stelle sicher, dass Bits so entsorgt werden, dass keine versehentlichen Verletzungen fir andere entstehen.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstiitzung zu den METRIC ALLEN HEAD BITS, konsultiere bitte die
Kontaktdaten des Herstellers, die auf der Verpackung oder der offiziellen Website angegeben sind.

Danke fur deine Aufmerksamkeit bei diesen Sicherheitsanweisungen. Deine Sicherheit hat flir uns Prioritat.



METRIC ALLEN HEAD BITS SAFETY INSTRUCTION
GUIDE

Introduction

Thank you for choosing the METRIC ALLEN HEAD BITS by BROWNELLS. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe use and handling of the product. Please read this manual carefully before using the
product.

General Safety Guidelines

Always use the METRIC ALLEN HEAD BITS in accordance with the manufacturer's instructions.
Ensure that the bits are compatible with your tools to avoid accidents.

Inspect bits for damage before each use. Do not use damaged bits.

Keep the bits out of reach of children and vulnerable individuals.

Store the bits in a dry, secure place to prevent accidents and damage.

Familiarize yourself with the Safety Gate system for rapid alerts on unsafe products.

Specific Safety Precautions for Use

Use appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when using the bits.
Ensure that the work area is clean and free from obstructions.

Do not apply excessive force when using the bits; this may cause breakage or slipping.

Avoid using the bits for purposes other than their intended use.

If you experience any discomfort or unusual sensations while using the bits, stop immediately and seek
assistance.

Instructions for Installation and Usage

1. Select the Correct Bit:
® Choose the appropriate size from the nine bits included in the set for your specific application.
2. Insert the Bit:

® |nsert the selected bit into the compatible tool (e.g., screwdriver, drill).
® Ensure it is securely fastened to prevent it from coming loose during use.

3. Using the Bit:
® Align the bit with the screw or fastener.

®* Apply steady, even pressure while turning the tool to avoid stripping the screw or damaging the bit.
® |[f resistance is met, stop and assess the situation rather than forcing the bit.

4. After Use:

®* Remove the bit from the tool and clean it to remove any debris or residue.
® Store the bits in their designated case to prevent damage and ensure longevity.

Disposal Instructions
® Dispose of any damaged or worn bits in accordance with local regulations.

® Do not dispose of bits in regular household waste. Instead, consider recycling options where available.
® Ensure that bits are disposed of in a manner that prevents accidental injury to others.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries or further assistance regarding the METRIC ALLEN HEAD BITS, please refer to the
manufacturer's contact information provided on the packaging or the official website.



Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety is our priority.



GUIA DE INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD PARA
LAS BROCAS ALLEN METRICAS

Introduccion

Gracias por elegir las BROCAS ALLEN METRICAS de BROWNELLS. Esta guia proporciona instrucciones de
seguridad esenciales para garantizar el uso y manejo seguro del producto. Por favor, lee este manual
cuidadosamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre utiliza las BROCAS ALLEN METRICAS de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Asegurate de que las brocas sean compatibles con tus herramientas para evitar accidentes.
Inspecciona las brocas en busca de dafos antes de cada uso. No utilices brocas dafiadas.
Mantén las brocas fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Almacena las brocas en un lugar seco y seguro para prevenir accidentes y dafios.

Familiarizate con el sistema Safety Gate para recibir alertas rapidas sobre productos inseguros.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa equipo de proteccidn personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes al usar las brocas.
Asegurate de que el &rea de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.

No apliques fuerza excesiva al usar las brocas; esto puede causar roturas o deslizamientos.

Evita usar las brocas para propoésitos distintos a su uso previsto.

Si experimentas alguna incomodidad o sensacion inusual mientras usas las brocas, detente inmediatamente
y busca ayuda.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1.

2.

3.

4.

Selecciona la Broca Correcta:

® Elige el tamafio apropiado de entre las nueve brocas incluidas en el set para tu aplicacion especifica.

Inserta la Broca:

® |nserta la broca seleccionada en la herramienta compatible (por ejemplo, destornillador, taladro).
® Asegurate de que esté bien fijada para evitar que se suelte durante el uso.

Usando la Broca:
® Alinea la broca con el tornillo o sujetador.
® Aplica presion constante y uniforme mientras giras la herramienta para evitar desgastar el tornillo o

dafar la broca.
® Siencuentras resistencia, detente y evallia la situacion en lugar de forzar la broca.

Después de Usar:

® Retira la broca de la herramienta y limpiala para eliminar cualquier residuo o suciedad.
® Almacena las brocas en su estuche designado para prevenir dafios y asegurar su longevidad.

Instrucciones de Eliminacién

® Desecha cualquier broca dafiada o desgastada de acuerdo con las regulaciones locales.
® No deseches las brocas en la basura doméstica regular. En su lugar, considera opciones de reciclaje donde

estén disponibles.

® Asegurate de que las brocas se eliminen de una manera que prevenga lesiones accidentales a otros.

Informacidén de Contacto para Mas Soporte



Para consultas de seguridad o asistencia adicional sobre las BROCAS ALLEN METRICAS, por favor consulta la
informacion de contacto del fabricante proporcionada en el empaque o en el sitio web oficial.

Gracias por tu atencidn a estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad es nuestra prioridad.



GUIDE DE SECURITE DES EMBOUTS ALLEN
METRIQUES

Introduction

Merci d'avoir choisi les EMBOUTS ALLEN METRIQUES de BROWNELLS. Ce guide fournit des instructions de
sécurité essentielles pour garantir une utilisation et une manipulation sdres du produit. Veuillez lire ce manuel
attentivement avant d'utiliser le produit.

Directives de sécurité générales

Utilisez toujours les EMBOUTS ALLEN METRIQUES conformément aux instructions du fabricant.

® Assurezvous que les embouts sont compatibles avec vos outils pour éviter les accidents.

Inspectez les embouts pour détecter des dommages avant chaque utilisation. Ne pas utiliser d'embouts
endommageés.

® Gardez les embouts hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Rangez les embouts dans un endroit sec et sécurisé pour éviter les accidents et les dommages.
Familiarisezvous avec le systeme Safety Gate pour des alertes rapides sur les produits dangereux.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Utilisez un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, comme des lunettes de sécurité et des
gants, lors de l'utilisation des embouts.

® Assurezvous que la zone de travail est propre et dégagée d'obstructions.

Ne pas appliquer une force excessive lors de |'utilisation des embouts ; cela peut provoquer une rupture ou un
glissement.
Evitez d'utiliser les embouts a des fins autres que leur utilisation prévue.

® Sjvous ressentez un inconfort ou des sensations inhabituelles lors de I'utilisation des embouts, arrétez

immédiatement et demandez de l'aide.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1.

2.

3.

4.

Sélectionnez I'embout correct :

® Choisissez la taille appropriée parmi les neuf embouts inclus dans le set pour votre application
spécifique.

Insérez I'embout :

® |nsérez I'embout sélectionné dans I'outil compatible (par exemple, tournevis, perceuse).
® Assurezvous qu'il est bien fixé pour éviter qu'il ne se desserre pendant I'utilisation.

Utilisation de I'embout :
® Alignez I'embout avec la vis ou le fixateur.
® Appliquez une pression constante et uniforme tout en tournant I'outil pour éviter d'endommager la vis

ou I'embout.
® Sjvous rencontrez une résistance, arrétezvous et évaluez la situation plutdt que de forcer I'embout.

Apres utilisation :

® Retirez 'embout de l'outil et nettoyezle pour enlever toute débris ou résidu.
® Rangez les embouts dans leur étui désigné pour éviter les dommages et assurer leur longévité.

Instructions d'élimination



Eliminez tout embout endommagé ou usé conformément aux réglementations locales.
Ne pas jeter les embouts dans les déchets ménagers ordinaires. Envisagez plut6t des options de recyclage

lorsque cela est possible.
® Assurezvous que les embouts sont éliminés d'une maniére qui empéche les blessures accidentelles aux

autres.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour des questions de sécurité ou une assistance supplémentaire concernant les EMBOUTS ALLEN METRIQUES,
veuillez vous référer aux informations de contact du fabricant fournies sur I'emballage ou sur le site web officiel.

Merci de votre attention a ces instructions de sécurité. Votre sécurité est notre priorité.



METRIC ALLEN HEAD BITS GUIDA ALL'ISTRUZIONE
PER LA SICUREZZA

Introduzione

Grazie per aver scelto i METRIC ALLEN HEAD BITS di BROWNELLS. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza
essenziali per garantire un uso e una gestione sicuri del prodotto. Si prega di leggere attentamente questo manuale
prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizzare sempre i METRIC ALLEN HEAD BITS in conformita con le istruzioni del produttore.
Assicurarsi che i bit siano compatibili con i propri strumenti per evitare incidenti.

Ispezionare i bit per eventuali danni prima di ogni utilizzo. Non utilizzare bit danneggiati.
Tenere i bit fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Conservare i bit in un luogo asciutto e sicuro per prevenire incidenti e danni.

Familiarizzare con il sistema Safety Gate per aggiornamenti rapidi su prodotti non sicuri.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

Utilizzare idonei dispositivi di protezione individuale (DPI) come occhiali di sicurezza e guanti durante I'uso dei
bit.

Assicurarsi che 'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.

Non applicare forze eccessive durante l'uso dei bit; cid pud causare rottura o slitamento.

Evitare di utilizzare i bit per scopi diversi da quelli previsti.

Se si avverte disagio o sensazioni insolite durante l'uso dei bit, fermarsi immediatamente e cercare
assistenza.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Selezionare il Bit Corretto:
® Scegliere la dimensione appropriata tra i nove bit inclusi nel set per la propria applicazione specifica.
2. Inserire il Bit:
® |nserire il bit selezionato nello strumento compatibile (ad es. cacciavite, trapano).
® Assicurarsi che sia fissato saldamente per prevenire che si allenti durante 'uso.
3. Utilizzare il Bit:
® Allineare il bit con la vite o il fastener.
® Applicare una pressione costante e uniforme mentre si gira lo strumento per evitare di rovinare la vite o
danneggiare il bit.
® Se siincontra resistenza, fermarsi e valutare la situazione piuttosto che forzare il bit.
4. Dopo I'Uso:

® Rimuovere il bit dallo strumento e pulirlo per rimuovere eventuali detriti o residui.
® Conservare i bit nella loro custodia designata per prevenire danni e garantire la longevita.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire eventuali bit danneggiati o usurati in conformita con le normative locali.
® Non smaltire i bit nei normali rifiuti domestici. Considerare invece opzioni di riciclaggio dove disponibili.
® Assicurarsi che i bit siano smaltiti in modo da prevenire infortuni accidentali a terzi.

Contatto per Ulteriori Supporto



Per domande sulla sicurezza o ulteriore assistenza riguardo ai METRIC ALLEN HEAD BITS, si prega di fare
riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite sulla confezione o sul sito ufficiale.

Grazie per la vostra attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La vostra sicurezza € la nostra priorita.



INSTRUKCJA BEZPIECZENSTWA DLA BITOW
METRYCZNYCH Z tEBEM IMBUSOWYM

Wprowadzenie

Dziekujemy za wyb6r BITOW METRYCZNYCH Z tEBEM IMBUSOWYM firmy BROWNELLS. Niniejsza instrukcja
zawiera niezbedne wskazowki dotyczace bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie i obstuge
produktu. Prosimy o uwazne przeczytanie tego dokumentu przed uzyciem produktu.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Zawsze uzywaj BITOW METRYCZNYCH Z tEBEM IMBUSOWYM zgodnie z instrukcjami producenta.
Upewnij sie, ze bity sg kompatybilne z twoimi narzedziami, aby unikng¢ wypadkow.

Sprawdzaj bity pod katem uszkodzen przed kazdym uzyciem. Nie uzywaj uszkodzonych bitéw.
Trzymaj bity z dala od dzieci i 0os6b wrazliwych.

Przechowuj bity w suchym i bezpiecznym miejscu, aby zapobiec wypadkom i uszkodzeniom.
Zapoznaj sie z systemem Safety Gate, aby otrzymywac szybkie powiadomienia o niebezpiecznych
produktach.

Szczegoblne Srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Uzywaj odpowiedniego sprzetu ochrony osobistej (PPE), takiego jak gogle ochronne i rekawice podczas
uzywania bitow.

Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i wolne od przeszkéd.

Nie stosuj nadmiernej sity podczas uzywania bitéw; moze to spowodowac ich ztamanie lub zeSlizgniecie sie.
Unikaj uzywania bitow do celéw innych niz ich zamierzona funkcja.

Jesli poczujesz jakiekolwiek dyskomfort lub nietypowe odczucia podczas uzywania bitéw, natychmiast
przestan i poszukaj pomocy.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1.

2.

3.

4.

Wybierz odpowiedni bit:

* Wybierz odpowiedni rozmiar z dziewieciu bitow zawartych w zestawie do swojego konkretnego
zastosowania.
W16z bit:
®* Wi6z wybrany bit do kompatybilnego narzedzia (np. wkretaka, wiertarki).
® Upewnij sie, ze jest mocho przymocowany, aby zapobiec jego luzowaniu sie podczas uzycia.

Uzywanie bitu:

® Wyrdwnaj bit ze Srubg lub elementem mocujgcym.

® Stosuj réwnomierny i stabilny nacisk podczas obracania narzedzia, aby unikng¢ uszkodzenia $ruby lub
bitu.

® Jesli napotkasz opor, zatrzymaj sie i ocen sytuacje, zamiast wymuszac uzycie bitu.

Po uzyciu:

® Usun bit z narzedzia i oczys$¢ go, aby usung¢ wszelkie zanieczyszczenia lub resztki.
® Przechowuj bity w ich wyznaczonej obudowie, aby zapobiec uszkodzeniom i zapewnic ich
dhugowiecznoseé.

Instrukcje dotyczgce utylizaciji



® Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zuzyte bity zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie wyrzucaj bitéw do zwyklych odpadéw domowych. Zamiast tego rozwaz opcje recyklingu, jesli sa

dostepne.
® Upewnij sie, ze bity sg usuwane w sposob, ktéry zapobiega przypadkowemu zranieniu innych osob.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku zapytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub dalszej pomocy zwigzanej z BITAMI METRYCZNYMI Z
tEBEM IMBUSOWYM, prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta podanymi na
opakowaniu lub na oficjalnej stronie internetowe;j.

Dziekujemy za uwage na te instrukcje bezpieczenstwa. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas priorytetem.



METRIC ALLEN HEAD BITS TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Kiitos, etté valitsit BROWNELLSin METRIC ALLEN HEAD BITS tuotteet. TAmé& opas tarjoaa olennaiset
turvallisuusohjeet tuotteen turvalliseen kayttéon ja kasittelyyn. Lue tdma kasikirja huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Kéaytd METRIC ALLEN HEAD BITS tuotteita aina valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Varmista, etta bitit ovat yhteensopivia tydkalujesi kanssa onnettomuuksien valttamiseksi.
Tarkista bitit vaurioiden varalta ennen jokaista kayttoa. Ala kayta vaurioituneita bitteja.
Pida bitit lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Sailyta bitit kuivassa ja turvallisessa paikassa onnettomuuksien ja vaurioiden estamiseksi.
Tutustu Safety Gate jarjestelméén nopeita ilmoituksia vaarallisista tuotteista varten.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

Kayta sopivia henkildkohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja hanskoja, kayttaessasi bitteja.
Varmista, ettd tydskentelyalue on siisti ja esteista vapaa.

Ala kayta liiallista voimaa bitteja kayttaessasi; tama voi aiheuttaa rikkoutumista tai liukumista.

Valta bitin kayttéa muihin kuin sen tarkoitettuihin kayttoétarkoituksiin.

Jos tunnet epdmukavuutta tai epatavallisia tuntemuksia kayttaessasi bittejd, lopeta heti ja hae apua.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valitse Oikea Bitti:
® Valitse sarjasta yhdeksén bitist sopiva koko erityiseen kayttotarkoitukseesi.
2. Lisaa Bitti:

® Lisaa valittu bitti yhteensopivaan tydkaluun (esim. ruuvimeisseli, pora).
® Varmista, ettd se on tiukasti kiinnitetty, jotta se ei irtoa kayton aikana.

3. Bitin Kaytté:

® Kohdista bitti ruuviin tai kiinnittimeen.
® Kohdista tasainen, jatkuva paine tydkaluun k&éntdessasi, jotta valtetdaén ruuvin tai bitin

vahingoittuminen.
® Jos kohtaat vastusta, pysahdy ja arvioi tilanne sen sijaan, etté pakottaisit bitin.

4. Kaytoén Jalkeen:

® Poista bitti tydkalusta ja puhdista se poistamalla kaikki roskat tai jaamat.
® Sailyta bitit nilden omassa kotelossaan vaurioiden estamiseksi ja pitkaikaisyyden varmistamiseksi.

Havitysohjeet

® Havita kaikki vaurioituneet tai kuluneet bitit paikallisten sdaddsten mukaisesti.
* Ala havita bitteja tavallisessa kotitalousjatteesséa. Harkitse sen sijaan kierratysmahdollisuuksia, jos sellaisia on

saatavilla.
® Varmista, etta bitit havitetdan tavalla, joka estaa muiden vahingoittumisen.

Lisatietoja Tukipalveluista

Turvallisuuskysymyksissa tai lisdavussa METRIC ALLEN HEAD BITS tuotteiden osalta, viittaa valmistajan
yhteystietoihin, jotka on ilmoitettu pakkauksessa tai virallisilla verkkosivuilla.

Kiitos, etté kiinnitat huomiota ndihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi on meille ensisijaisen tarkeaa.






METRIC ALLEN HEAD BITS
SAKERHETSINSTRUKTIONER

Introduktion

Tack for att du valt METRIC ALLEN HEAD BITS fran BROWNELLS. Denna guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner
for att sdkerstélla saker anvandning och hantering av produkten. Vanligen las denna manual noggrant innan du
anvénder produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid METRIC ALLEN HEAD BITS i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Se till att bitarna &r kompatibla med dina verktyg for att undvika olyckor.

Inspektera bitarna for skador fore varje anvandning. Anvand inte skadade bitar.

Hall bitarna utom rackhall for barn och sarbara individer.

Forvara bitarna pa en torr och saker plats for att forhindra olyckor och skador.

Bekanta dig med Safety Gatesystemet for snabba uppdateringar om oséakra produkter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

* Anvand lamplig personlig skyddsutrustning (PPE) sdsom skyddsglaségon och handskar nar du anvander
bitarna.

Se till att arbetsomradet &r rent och fritt fran hinder.

Tillampa inte dverdriven kraft nar du anvander bitarna; detta kan orsaka brott eller glidning.

Undvik att anvéanda bitarna for andra andamal an deras avsedda anvéandning.

Om du upplever obehag eller ovanliga ké&nslor under anvandning, sluta omedelbart och sk hjalp.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Valj réatt bit:
® Vilj den lampliga storleken fran de nio bitarna i satsen for din specifika tillampning.
2. Satt i biten:

® Satt in den valda biten i det kompatibla verktyget (t.ex. skruvmejsel, borr).
® Setill att den ar ordentligt fastad for att férhindra att den lossnar under anvandning.

3. Anvanda biten:

® Rikta biten mot skruven eller fastet.

® Applicera jaAmnt och stabilt tryck medan du vrider verktyget for att undvika att skruven stripas eller att
biten skadas.

® Om du moter motstand, stanna och bedom situationen istallet for att tvinga biten.

4. Efter anvandning:

® Ta bort biten fran verktyget och rengor den for att ta bort skrap eller rester.
® Forvara bitarna i deras avsedda fodral for att forhindra skador och sakerstélla 1ang livslangd.

Avfallsinstruktioner
® Kassera eventuella skadade eller slitna bitar i enlighet med lokala féreskrifter.

® Kassera inte bitarna i vanligt hushallsavfall. Overvég istéllet atervinningsalternativ dar det ar méjligt.
® Se till att bitarna kasseras pa ett satt som forhindrar oavsiktlig skada pa andra.

Kontaktinformation for ytterligare support



For sakerhetsfragor eller ytterligare hjalp angdende METRIC ALLEN HEAD BITS, véanligen hanvisa till tillverkarens
kontaktinformation som anges pa forpackningen eller den officiella webbplatsen.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsinstruktioner. Din sékerhet &ar var prioritet.



NAVOD K BEZPECNOSTI PRO METRIC ALLEN HEAD
BITS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali METRIC ALLEN HEAD BITS od spole¢nosti BROWNELLS. Tento navod poskytuje
zakladni bezpec€nostni pokyny pro zajisténi bezpe€ného pouzivani a manipulace s produktem. Pfed pouzitim
produktu si prosim tento manudl peclivé prectéte.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy pouzivejte METRIC ALLEN HEAD BITS v souladu s pokyny vyrobce.

Ujistéte se, Ze bity jsou kompatibilni s vaSimi nastroji, abyste predesli nehodam.

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte bity na poSkozeni. NepouZivejte poSkozené bity.
Uchovévejte bity mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Skladujte bity na suchém a bezpecném misté, aby se predeslo nehodam a poskozeni.
Seznamte se se systémem Safety Gate pro rychlé upozornéni na nebezpecné produkty.
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Specificka bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pouzivejte vhodné osobni ochranné prostfedky (OOP), jako jsou ochranné bryle a rukavice, pfi pouzivani bitd.
Ujistéte se, Ze pracovni prostor je Cisty a bez prekazek.

Nepouzivejte nadmérnou silu pfi pouzivani bitli; to mize zplsobit jejich zlomeni nebo sklouznuti.

Vyvaruijte se pouzivani bitd k jinym G&eldim, neZ k jakym jsou uréeny.

Pokud pfi pouzivani bitl pocitite jakékoli nepohodli nebo neobvyklé pocity, okamZité prestarite a vyhledejte
pomoc.
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Pokyny k instalaci a pouzivani
1. Vyberte spravny bit:
® Zvolte vhodnou velikost z deviti bitd obsaZenych v sadé pro vasi konkrétni aplikaci.
2. Vlozeni bitu:

® Vlozte vybrany bit do kompatibilniho nastroje (napf. Sroubovak, vrtacka).
® Ujistéte se, Ze je pevné upevnén, aby se béhem pouzivani neuvolnil.

3. Pouziti bitu:
® Zarovnejte bit se Sroubem nebo upeviiovacim prvkem.
® Aplikujte stabilni, rovnomérny tlak pfi otaeni néstroje, abyste se vyhnuli strzeni Sroubu nebo

poskozeni bitu.
® Pokud narazite na odpor, zastavte a posudte situaci, misto abyste bit nasilim pouzivali.

4. Po pouziti:
® Qdstrante bit z nastroje a vycistéte ho, abyste odstranili veSkeré necistoty nebo zbytky.

® Skladujte bity v jejich ur€eném pouzdre, aby se pfedeSlo poSkozeni a zajistila se jejich dlouh&a
Zivotnost.

Pokyny k likvidaci

® Likvidujte jakékoli poSkozené nebo opotfebované bity v souladu s mistnimi predpisy.
® Neposkozujte bity v bézném domacim odpadu. Zvazte moznosti recyklace, pokud jsou k dispozici.
® Ujistéte se, Ze bity jsou likvidovany zptsobem, ktery zabrafiuje ndhodnému zranéni ostatnich.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pro bezpecnostni dotazy nebo dalsi pomoc ohledné METRIC ALLEN HEAD BITS se prosim obratte na kontaktni
informace vyrobce uvedené na obalu nebo na oficialni webové strance.

Dékujeme za vasi pozornost k t&émto bezpecnostnim pokynlim. Vase bezpecnost je nasi prioritou.



